Le TacSlide™ de Galco combine cuir de vachette et Kydex® pour un holster
de ceinture rapide, dissimulable et trés économique ! L'espacement large des
fentes de ceinture de 1 3/4” maintient le pistolet bien pres du corps pour une
excellente dissimulation. Le design en silhouette du TacSlide, a glissiére de
ceinture, s'adapte a plusieurs longueurs de canon sur la méme taille de cadre
tout en minimisant I'encombrement général. La plaque arriére en cuir de
vachette est lisse la ou elle repose contre le corps du porteur, augmentant
considérablement le confort.

Caractéristiques

e Nom: TACSLIDE S&W ] FRAME 640 CENT 2 1/8" noir droitier
e Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
o Référence: 100022064

e N° fabr.: TS158B

¢ Couleur: Noir

e Main: Droit

e Matériau: Kydex

e Modéle: 640 Cent 2 1/8"

¢ Style: Outside The Waistband

e Type d'arme: Smith & Wesson

¢ Poids du colis: 0.159kg

¢ Hauteur d'expédition: 61mm

e Largeur d'expédition: 206mm

e Longueur d'expédition: 191mm

e UPC: 601299011502

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/TACSLIDE-HOLSTERS-Tacslide-SW-J-Frame-640-Cent-2-1-8-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Kydex-640-Cent-2-1-8-Outside-The-Waistband-100022064
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES HOLSTERS
TACSLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster TACSLIDE de Galco International. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation et I'entretien appropriés de votre holster. Veuillez lire ce
guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu (dans ce cas, Smith
&amp; Wesson 640 Cent 2 1/8").

Inspectez le holster avant chaque utilisation pour déceler tout signe d'usure ou de dommage qui pourrait
affecter ses performances.

Gardez le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

N'utilisez pas le holster a d'autres fins que celles prévues.

Suivez toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant de I'insérer dans le holster.

e Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou & des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader les matériaux.

¢ Lorsque vous tirez votre arme a feu du holster, faitesle de maniere contrdlée pour éviter un tir accidentel.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tirage
de votre arme a feu.

o Vérifiez régulierement I'ajustement de votre arme a feu dans le holster pour vous assurer qu'elle reste
sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez une Ceinture Appropriée : Assurezvous d'avoir une ceinture d'au moins 1 3/4" de large
pour un ajustement correct.

2. Positionnez le Holster : Placez le holster sur votre ceinture a votre position de port préférée (par
exemple, coté fort, tir croisé).

3. Sécurisez le Holster : Passez votre ceinture a travers les fentes du holster, en vous assurant qu'il est
bien ajusté contre votre corps.

Utilisation

¢ Insertion de I'Arme a Feu :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
2. Insérez soigneusement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est completement en
place.

e Tirage de I'Arme a Feu :

1. Saisissez fermement I'arme a feu avec votre main dominante.
2. Utilisez votre autre main pour stabiliser le holster si nécessaire.



3. Tirez I'arme a feu dans un mouvement fluide, en gardant le canon pointé dans une direction sdre.
¢ Réholstering :

1. Assurezvous que lI'arme a feu est déchargée.
2. Guidez soigneusement l'arme a feu de retour dans le holster sans forcer.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le holster conformément aux réglementations locales.
¢ Si le holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible, en particulier les composants en Kydex.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster TACSLIDE, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit ou visiter leur site officiel pour des ressources de soutien.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation s(ire de votre holster TACSLIDE et améliorer votre
expérience globale. Restez en sécurité et responsable lors de la manipulation de votre arme a feu.
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